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ROZPAD — DISINTEGRATION - DIE ZERSETZUNG- B3PbIBHAA CXEMA
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POZICE KUSY CisLo DiLU
POSITION | PIECES PART No
POSITION | STUCK TEILNUMMER
nosunums | WTYKK HOMEP [IETANIM  |NAZEV DiLU PART NAME TEILBEZEICHNUNG HAUMEHOBAHUE OETANU
110340811 Ohtivac vody OKCV 125 Water heater OKCV 125 Warmwasserspeicher OKCV 125 BogoHarpesatesib OKCV 125
110640811 Ohrivac vody OKCV 160 Water heater OKCV 160 Warmwasserspeicher OKCV 160 BoaoHarpesatens OKCV 160
1 1 110440811 Ohfiva¢ vody OKCV 180 Water heater OKCV 180 Warmwasserspeicher OKCV 180 BogoHarpesaTtens OKCV 180
110740811
Ohrivac vody OKCV 200 Water heater OKCV 200 Warmwasserspeicher OKCV 200 BogoHarpesatesib OKCV 200
2 Vicko boéni PP 133 Lid, side PP 133 Seitenkappe PP 133 Kpbiwka 6okosas NN @33
3 6388303 Teplomér dotykovy BT-218 C8  |Thermometer, touch BT-218 C8 Beriihrungsthermometer BT-218 C8 TepmMoMeTp KOHTaKTHbIN BT-218 C8
4 Stitek DZD DZD plate Schild DZD Wutok DZD
5 Sroub M10x30 vratovy Bolt M10x30, coach Torbandschraube M10x30 Bont M10x30 BOpOTHbIi
6 1 6199201 Anoda 26x465 /M8 Anode 26x465/M8 Anode 26x465 /M8 AHoZ, 26x465 /M8
7 1 6273113 limcem Ring, packing #140mm with collar Dichtungsring #140mm mit Kragen BOPOTHUKOM
8 1 2000251
Viko pfiruby ND Flange lid SP Flanschdeckel ND Kpbiwka ¢pnaHua 34
9 1 . . - x
Uchytka topného télesa Heating element fixture Heizkorpertrager Kpennexue HarpesaTesibHOro 3/emMeHTa
3342002ND . N ) o ,
10 1 Topné téleso 48x7¢l. 2000W Heating element 48x7el. 2000W Heizkorper 48x7Gl. 2000W HarpeBatenbHbiit anemeHT 48x731. 2000BT
3342004ND Lax v . ks o
Topné téleso 48x8¢l. 2200W Heating element 48x8el. 2200W Heizkorper 48x8Gl. 2200W HarpeBartesibHblil anemeHT 48x83.1. 2200BT
11 6
Podlozka véjirovita 15,3 Wasbher, fan type & 5.3 Facherscheibe 15,3 LWaiba seepoobpasHas @ 5,3
12 4 N . o
Matice Sestihrannd M5 Nut hexagonal M5 Sechskantmutter M5 laiKa wecturpaHHas M5
13 8 . . . . "
Podlozka rovna 1 10,5 Washer, straight = 10.5 Gerade Scheibe ©10,5 LWait6a nnockaa @ 10,5
14 8 Matice $estihrannd M10 Nut hexagonal M10 Sechskantmutter M10 laiika wecturpaHHas M10
15 1 6405616 Termostat EIKA vO1 Thermostat EIKA v01 Thermostat EIKA v01 Tepmoctat EIKA vO1
16 ! 6541307 Tepelna pojistka Thermal fuse Waéarmesicherung Tennosoi NpefoxpaHnUTeNb
1 ! 6321886 Knoflik termostatu Thermostat knob Thermostatknopf KHonKa TepmocraTta
18 1 ORI i
Tésnéni hidelky termostatu Thermostat shaft seal Thermostatwellendichtung YnnAoTHEHWe BasMKa TepMmocTaTa
19 1 Z4tka konicka pryZova Plug, conical, rubber Konischer Gummistopfen 3arnywka KOHWYecKan pesvHoBas
20 1 Svorkovnice ELK 2EF2 Terminal board ELK 2EF2 Klemmleiste ELK 2EF2 KnemmHuk ELK 2EF2
21 1 6321870 Viko panelu Panel lid Paneeldeckel KpblwKa naHenmn
22 4 Sroub do plechu 3,9x13 Sheet metal screw 3,9x13 Blechschraube 3,9x13 BUHT Anst kectu 3,9x13
23 1 Sroub pozink. M4x6 Screw, zinc plated M4x6 Verzinkte Schraube M4x6 BuHT oupHKoB. M4x6
24 2 Sroub do plechu 3,9x16 Sheet metal screw 3,9x16 Blechschraube 3,9x16 BUWHT ans xectn 3,9x16
25 2 Sroub do plechu 3,9x9,5 Sheet metal screw 3,9x9,5 Blechschraube 3,9x9,5 BUHT AnA wecTh 3,9x9,5
26 2 Sroub pozink. M4x6 Screw, zinc plated M4x6 Verzinkte Schraube M4x6 BuHT oupHKoB. M4x6
27 L . . .
Signalni doutnavka Signal glow lamp Signalglimmlampe CUrHanbHan 1amnoyKka TAelowero paspasa
28 Vodi¢ modry €. 24 L 380 Conductor, blue No 24 L 380 Leiter blau Nr. 24 L 380 Mposog cuuuii Ne 24 L 380
29 1 Pos. 50 Vodi¢ éerny & 23 L 380 Conductor, black No 23 L 380 Leiter schwarz Nr. 23 L 380 MpoBog yepHbiii Ne 23 L 380
30 Conductor 2x, green-yellow L 280, L
Vodi¢ 2x zelenoZluty L 280, L 330 (330 Leiter 2x griin/gelb L 280, L 330 MNposog 2x 3eneHo-xentoiii L 280, L 330
31 ey i
Vodic ¢erny ¢.5 L 145 Conductor, black No 5 L 145 Leiter schwarz Nr.5 L 145 Mposog YepHbiii No5 L 145
32 1 6321887 Dvirka panelu 125-160 | Panel door 125-160 | Paneeltir 125-160 | [lBepubl naHenun 125-160 n
6321871 Dvitka panelu 180-200 | Panel door 180-200 | Paneeltiir 180-200 | [lsepupl naxenn 180-200 5
33 1 Podlozka #13 mosazna Washer & 13, brass Scheibe @ 13 Messing Wanba @ 13 naTyHHas
34 1 PodloZka véjifovitd 13 Wasbher, fan type & 13 Féacherscheibe 213 Waba BeepoobpasHas @ 13
35 1 <
Sroub M12x30 Screw M12x30 Schraube M12x30 bont M12x30
36 2 . o o
Konzole trubkovd Bracket, tubular Rohrkonsole KpoHwTeinH Tpybyatbii
102000701
37 4 . .
Podlozka pryZova na konzole Washer, rubber, for brackets Gummischeibe auf dem Konsole MpoKnaAKa pe3anHoOBasA Ha KPOHLWTeNHe
1 3321019ND Kryt elektro kompletni Electro guard, complete Abdeckung der Elektroinstallation kompl. |Koxyx 31eKTpo KoMnaeKTHbI
50 1 5341001 Sada vodi&t Set of conductors Leitungssatz KomnneKkT nposoaos
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1 Vypoudiécl trubka teplé vody
2 Dcelova smaltovana nadoba
3 Polyuretanova bezfreonova izolace 42 mm
4 Hoftikova anoda
§ Vsiup topné vody
6 Jimka provozniho a bezpetnostniho termostatu
T Indikator teploty
8 Provozni termostat s vnéjsim oviadanim
Bezpelnosini termostat
9 Kryl elekiroinstalace
10 Napoustéci trubka studené vody
11 SUCHE KERAMICKE TOPNE TELESO
12 Jimka lopneho télesa
13 Vyménik lepla
14 Vystup topné vody
15 Plast ohfivace

1 Auslassrohr fir Warmwasser
2 Emaillierter Stahlbehaiter
3 Freonfreie Polyurethandammung 42 mm
4 Mg-anode
5 Einlas fur Heizwasser
& Behilter des Betriebs- und Sicherheitstharmostats
T Temperaturanzeiger
8 Betriebsthermostat mit Aulbensteuerung
Sicherheitsthermostat
9 Schutz der Elekroinstallation
10 Einlassrohr fir Kaltwaseer
11 TROCKENER KERAMIKHEIZKORPER
12 Behalter des Heizkorpers
13 Warmeatauscher
14 Auslass des Heizwasser
15 Mantel des Warmwasserspeichers

1 Hot water pipa

2 Enamelled steel wessel

3 Polyurethane insulation 42 mm

4 Mg ancde

5 Healing water inlet

6 Operating and safety thermostats chambear

T Themperature indicator

8 Operating thermostal with an external control unit

Safety thermostat

8 Electrical sel cover
10 Cold wier inlet pipe
11 DRY CERAMIC HEATING ELEMENT
12 Heating elemeant chamber
12 Heat exchanger
14 Heating water outlat
15 Walar heater casing
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TpyGka Buinycka TENNOR BOOLI

CransHoi amanupoeakHelil pesepeyap
MonuypeTaHosan waonAuMa 42 mm Bea dpeoHa
MarHmesbil aHoa

Bryck oToNMOTRNEHON BOS

Manb3a paboyero W NpeqoXpaHUTENLHOM TEPMOCTaTa
MHaWKaTop TeMnepatypel

Pabo4ui TepMocTaT ¢ Hapy#HsiM Gnokom ynpasneHws
MpenoxpaHUTenbHLIA TEPMOCTAT

Kpbilwka anexkTponogcoeguHeHns

TpyGra enycka xONOOHOW BOOb

CYXOW KEPAMWMYECKWA TEPMOENEMEHT

Mnbaa TepMosneMeHTa

TennoobMeHHWK

Beinyck oTONMOTEN KON BOgbLI

Kowyx ogoHarpesarena
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Typ OKCV 125 OKCV 160 OKCV 180 OKCYV 200
A 1046 1235 1187 1287
B 600 750 600 600
C 908 1008 907 907
D 524 524 584 584
E 184 230 258 255
F 513 650 570 670
G 200 200 240 240
H 559 559 616 616
I 350 350 358 362
J 225 225 252 252
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Typ / Type / Typ / Monens

OKCV 125

OKCV 160

OKCV 180

OKCV 200

Objem / Capacity / Volumen / O6bém

125

152

180

200

Max. hmotnost ohfivace bez vody / Max weight of the
heater without heater / Max. Gewicht des
Wassererwirmers ohne Wasser/ Macca BogoHarpeBaresst
0e3 BOgbI

kg

59

68

75

80

Teplosménna plocha vyméniku / Exchanger heat surface
/ Warmetauschende Fliche des Wéarmespeichers /
TIoBepXHOCTh TEINIOOOMEHHUKA

0,7

0,7

0,75

0,75

Jmenovity tepelny vykon pii teploté topné vody 80°C a
pratoku 720 I/hod. / Rated thermal output at heating water
temperature of 80°C and flow 720 1/h / Nominale
Wirmeleistung bei Heizwassertemperatur von 80°C und
Durchfluss von 720 1/h / HomuHanbpHas OTOI.MOIIHOCTb
npu Temmeparype oton.Boasl 80 °C u pacxony 720
n/gac

16800

16800

18000

18000

Doba ohievu vyménikem 10°C na 60°C pfti prutoku 720
1/hod / Time of heating by exchanger from 10°C to 60°C
at flow of 720 I/hr / Erwdrmungsdauer von 10 auf 60°C
mit Warmetauscher beim Durchfluss von 7201/h /
MakxkcuM.BpeMst Harpesa BoJbl 0ToIl. BKiIagkoi ¢ 10 °C no
60 °C u pacxony 720 n/4gac

min

26

35

38

43

Jmenovity tepelny vykon pii teploté topné vody 80°C a
pratoku 310 I/hod. / Rated thermal output at heating water
temperature of 80°C and flow 310 1/h / Nominale
Wirmeleistung bei Heizwassertemperatur von 80°C und
Durchfluss von 310 1/h / HomuHanbHast OTOI.MOIIHOCTh
npu Temneparype oton.soasl 80 °C u pacxony 310
n/49ac

10260

10260

11000

11000

Doba ohievu vyménikem 10°C na 60°C pfi pritoku 310
/hod / Time of heating by exchanger from 10°C to 60°C
at flow of 310 I/hr / Erwadrmungsdauer von 10 auf 60°C
mit Warmetauscher beim Durchfluss von 3101/h /
MakxkcuM.BpeMst Harpesa BoJbl 0ToI. BKiIaakoi ¢ 10 °C no
60 °C u pacxoay 310 ni/gac

min

43

53

63

72
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